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Este Convenio (el “Convenio”) es suscrito entre:

Nosotros, DANIEL ENRIQUE ESPONDA VELASQUEZ, mayor de edad, Docente,
hondurefio, de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) No. 0816-
1985-00709, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el Despacho de
Educacién, nombrado mediante Acuerdo No 28-2022 de fecha 27 de enero del afio dos mil
veintidés (2022), y quién en lo sucesivo se le denominara la “SECRETARIA DE
EDUCACION” y STEPHANIE HOCHSTETTER KINNER-KLEE mayor de edad,
divorciada y de este domicilio, con Pasaporte de las Naciones Unidas AUNR72041,
actuando en su condicién de Representante y Directora del Programa Mundial de
Alimentos de las Naciones Unidad en Honduras (WFP), organizaciéon humanitaria sin Fines
de Lucro, quién en lo sucesivo y para efectos de este convenio de cooperacion se
denominara como “PMA”, acordamos suscribir el presente CONVENIO DE
SUBSUDIARIO ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION Y EL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS, el cual se regira por los
términos:

(a) El Gobierno de Honduras, actuando por medio de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Educacion (el “Gobierno”).

(b) EI Programa Mundial de Alimentos, un organismo internacional establecido
mediante resoluciones conjuntas de la Asamblea General de las Naciones Unidas
y la Conferencia de Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura, actuando a través de su oficina en/Honduras (en adelante el “PMA”).

Cada una de ellas “Parte” y, colectivamente, las “Partes”.
PREAMBULO:
CONSIDERANDO:

Que, el Gobierno de Honduras y el “PMA” celebraron un Acuerdo Basico el 17 de
septiembre de 1970 (en lo sucesivo, el “Acuerdo Basico”).

Que el presente convenio se entenderd como complementario al Acuerdo Basico, y las
disposiciones del Acuerdo Basico se aplicaran en su totalidad y sin excepcion a este
convenio.

Que la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, la Secretaria de Estado en
el Despacho de Desarrollo Social, la Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion
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y la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, por una parte, y el PMA por la otra
parte, suscribieron el 29 de Junio del afio 2022, un Convenio Subsidiario de Cooperacién
para la implementacion del Programa Nacional de Al mentacion Escolar en Honduras, el
cual fue enmendado el 14 de Octubre del afio 2022 (el “Convenio subsidiario”).

Que las partes celebran este convenio aceptando plenamente y acordando acatar las
disposiciones de la Convencién sobre los Privilegios e Inmunidades de las Naciones
Unidas, adoptada por la Asamblea General de las N ciones Unidas el 13 de febrero de
1946 y la Convencién sobre los Privilegios e Inmunidades de los Organismos
Especializados y su Anexo I, relativo a la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién , adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas
el 21 de noviembre de 1947, ambas aplicables al PMA.

Que el Gobierno desea proporcionar una contribucién financiera al “PMA” (la
“‘contribuciéon”) en la forma de una Contribucié Multilateral Dirigida (dentro del
significado del Reglamento Financiero del “PMA”) para la implementacién de algunas
actividades dentro del Programa Nacional de Alimentacion Escolar, incluso la compra, el
almacenamiento y el transporte de alimentos hacia la bodegas distritales del Gobierno,
asi como para la capacitacion del personal del Gobierno para el manejo de los alimentos
y la distribucion a los centros educativos.

Que el “PMA” esta dispuesto a aceptar la contribucion|sujeto a los términos y condiciones
de este convenio;

POR TANTO, las Partes acuerdan lo siguiente:
I. OBJETIVO

A El objetivo del presente convenio es r gular la provision por parte del
Gobierno de la contribucién para apoyar la implementacién por parte del
“PMA” de algunas actividades dentro del Programa Nacional de
Alimentacién Escolar con las que se pretende fomentar el desarrollo y
sostenibilidad de dicho Programa, asi como atender a Ia poblacion del nivel
de Pre-Basico y Basico, rural y urbana, con los insumos esenciales para la
alimentacion escolar dentro del marco de Ia estrategia impulsada por el
Gobierno. Las actividades que realizard el “PMA” dentro del Programa
Nacional de Alimentacién Escolar se prevén en la Actividad 5 del Plan
Estratégico de Pais 2023-2027 (PEP) bajo el Efecto Estratégico 3. La
contribucion otorgada por el Gobierno al FPMA” bajo el presente convenio
es distinta e independiente a aquellas| contribuciones a las que hace
referencia el convenio subsidiario.
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El Programa Nacional de Alimentacién Escolar tiene una meta anual de
1,329,522 nifios y nifias de los niveles de educacién prebasica y basica y, en
16 departamentos del pais. De conformidad con los Reglamentos y Normas
del PMA (tal y como este término se define en el articulo 2.5 del presente
Convenio), el PMA prestara su asistenci para la compra, el almacenamiento
y el transporte de alimentos y bienes no alimentarios hacia las bodegas
distritales de la Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion, las
adquisiciones de productos béasicos, bienes y servicios, asi como para la
capacitacion del personal de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Educacién para el manejo de los alimentos y la distribucién a los centros
educativos.

El Gobierno a través de la "SECRETARIA DE EDUCACION” debera hacer la
Contribucién por el monto total de cinco millones de lempiras (L 5,000,000.00). La
contribucion debera depositarse a favor del “PMA” a través de un solo desembolso,
el cual debera realizarse inmediatamente de pués de la entrada en vigor del

presente convenio.

2.2

Cuenta: Programa Mundial de Alimentos
Nombre del banco: Banco de Honduras-Citibank
# Cuenta: 11319017

Tipo de cuenta: Cheques
Tipo de moneda: Lempiras

2.3

La contribucion se depositara en Ia siguiente cuenta bancaria:

Al desembolso de la contribucién, el Gobierno a través de la "SECRETARIA
DE EDUCACION" notificara al “PMA” de dicho desembolso mediante una
notificacién por escrito a la Directora de P is, junto con el envio apropiado al
“PMA” de toda la informacion sobre el d sembolso.

A menos que sea acordado de otra manera por las Partes, la contribucién se
hara en Lempiras. La contribucién sera r gistrada por el “PMA”, a efectos
contables, en el valor equivalente en délares de los Estados Unidos (USD)
al tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas aplicable en la fecha
en la que la contribucién sea confirmada. Este valor registrado inicialmente
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en dolares estadounidenses se ajustara posteriormente para reflejar las
pérdidas o ganancias resultantes de las fluctuaciones de los tipos de cambio
entre la fecha de confirmacion de la contribucién y la fecha de su recepcion
efectiva.

La contribucién se hara en forma de donacién y satisfara el principio de
recuperacion completa de costos de acuerdo con los Reglamentos y Normas
del “PMA”. Para los propositos de este ¢ nvenio, “Reglamentos y Normas del
“PMA” significaran el Estatuto y Reglamento General, el Reglamento
Financiero y la Reglamentacién Financiera detallada del “PMA”, asi como sus
politicas internas, circulares, directivas, manuales, procedimientos, practicas
internas y marco juridico del “PMA?”, seglin sea aplicable y tal como resulte
de sus eventuales revisiones. para garantizar la recuperaciéon completa de
costos, el “PMA” retendra, como costos|de apoyo Indirecto (tal y como se
definen en los Reglamentos y Normas del “PMA”), un porcentaje de los
costos de transferencia, costos de implementacion y costos de apoyo directo
asociados con las actividades financiadas por la contribucion, segun
determinado por la Junta Ejecutiva del “PMA” cada cierto tiempo (tal y como
se definen en el Reglamento Financiero del “PMA” cada uno de los términos
"costos de apoyo indirecto”, "costos de transferencia", "costes de
implementacion” y "costos de apoyo direc

El “PMA” recibira y administrara la contribucién hecha por el Gobierno bajo
este documento de acuerdo con los Reglamentos y Normas del “PMA” y los
términos y condiciones de este convenio.

Al “PMA” solamente le sera requerido suscribir una obligacion financiera
vinculante con respecto a las Operacjones a ser financiadas con la
contribucion efectuada bajo este documento tras recibir del gobierno la
contribucion. No obstante lo anterior, el “PMA” podra, a su entera discrecion
Y con sujecion a los Reglamentos y Normas del “PMA”, optar por comenzar
las actividades financiadas con la Contribucién a partir de la fecha de entrada
en vigor del presente convenio y antes de recibir la contribucién, y los gastos
en que incurra el “PMA” se imputaran a la contribucién. El Gobierno reconoce
que el “PMA” puede haber incurrido en gastos en relacion con las actividades
financiadas con la contribucion antes de |4 fecha de entrada en vigor de este
convenio, y que cualquiera de esos gastos, efectuados tras una evaluacién
del riesgo de conformidad con los Reglamentos y Normas del “PMA”, se
imputara a la contribucion.
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Cualquier interés acumulado identificable sobre la contribucion y cualquier
ingreso residual derivado de las actividades del “PMA” financiadas por la
contribucion sera utilizado por el “PMA” de acuerdo con los Reglamentos y
Normas del “PMA”.

Para permitir ahorros de tiempo y costos| la contribucion, o cualquier porcion
de ella, puede ser utilizada, a discrecién del “PMA”, para financiamiento
adelantado de acuerdo con los Reglamentos y Normas del “PMA”.

Todo aumento imprevisto, ya sea esperado o ya realizado, de los gastos o
compromisos debido a las fluctuaciones de los tipos de cambio, a factores
inflacionarios o a contingencias imprevistas, se registrara con cargo a la
contribucion, de modo que las ganangias de divisas se sumaran y las
perdidas de divisas se deduciran de la|contribucién. En caso de que sea
necesaria financiacion adicional, el “PMA” presentard oportunamente al
Gobierno una estimacién suplementaria en Ia que se indique la financiacién
adicional que sera necesaria. El Gobierno hara todo lo posible por poner a
disposicion del “PMA” los fondos adicionales necesarios, sin que el Gobierno
asuma ninguna obligacion al respecto en el presente convenio pero sin
perjuicio a cualquier otra obligacién financiera asumida por el Gobierno en
cualquier otro convenio.

A no ser que se acuerde lo contrario enhtre las Partes, a la terminacién o
expiracién de este convenio, el “PMA?” r asignara aquellos fondos recibidos
bajo el presente convenio no utilizados y remanentes después de la
satisfaccion de todos los compromisos Yy responsabilidades incurridos con los
fondos de la contribucién, a la(s) fase(s) posterior(es) de una operacion
determinada o a una operacion de seguimiento, entendiéndose que, en caso
de que no haya una operacion de seguimiento, los fondos remanentes se
asignaran y utilizaran de acuerdo con los eglamentos y Normas del “PMA”.

El “PMA” mantendra una contabilidad e i formes financieros apropiados con
respecto a la recepcion, uso y gestion |de la Contribucién hecha por el
Gobierno bajo este documento.

El “PMA” proporcionara a la "SECRETA IA DE EDUCACION" un Informe
Anual de las actividades del “PMA” en cohexién con la operacion financiada
con la contribucién bajo este documento.



V. OBLIGACIONES DE “PMA”
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“PMA”, sera responsable de:

VI. AUDITORIA
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El “PMA”, en el marco de su mandato como organizacion de las Naciones Unidas,
sujeto a disponibilidad de fondos y de conformidad con los Reglamentos y Normas del

a)

b)

6.1

6.2

6.3

Transportar, manejar, distribuir y entregar alimentos y bienes no alimentarios
hasta las bodegas de almacenamiento temporal (Direcciones Distritales y/o
Municipales), o en su defecto, lo mas inmediato al centro educativo segun lo
indicado por la entidad privada encargada de la alimentacién escolar que
corresponda en coordinacién con las autoridades locales de la Secretaria de
Educacion.

Efectuar adquisiciones de productos basico , bienes y servicios financiados por
la Contribucion.

Reforzar las capacidades de la "SECRETARIA DE EDUCACION" 3 través de
capacitaciones relacionadas a la gestion y logistica de las bodegas
distritales/municipales, manejo de los alimentos o procesos de rendicién de
cuentas, entre otras cosas, y acompafiamiento técnico a través de la Direccién
General de Servicios Educativos, en las acciones relativas a |la
implementacion del Programa Nacional de Alimentacién Escolar en las
acciones relativas a la implementacion del rograma Nacional de Alimentacion
Escolar, incluyendo, pero no limitadas a, la recepcion y distribucion del alimento
y la rendicién de cuentas.

La contribucién hecha por el Gobierno estara sujeta exclusivamente a los
procedimientos de auditoria internos Yy externos establecidos de conformidad
con los Reglamentos y Normas del “PMA”. El “PMA” no aceptara ninguna
otra modalidad de auditoria sobre los fondos transferidos en virtud del
presente convenio.

Los estados financieros anuales del “PM
Externo del “PMA”, seran publicados en

”

, junto con el informe del Auditor
| sitio web oficial del “PMA”.

Los informes internos de auditoria del “PMA” seran publicados en el sitio
web oficial del PMA de conformidad con la "Politica de Divulgacion de
Informes de Supervisién" del “PMA”, s gun sea enmendada cada cierto
tiempo.
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VI. MONITOREO Y EVALUACION

7.1 Todas las actividades del “PMA” son m nitoreadas y evaluadas de acuerdo
con los Reglamentos y Normas del “PMA”. Con respecto a todos los asuntos
relacionados con el monitoreo y evaluacion de actividades del “PMA”
efectuadas con fondos de la contribu i6n, el Gobierno se basar4 en los
sistemas de informacion, monitoreo y evaluacion del “PMA”, segun
establecido de conformidad con los Reglamentos y Normas del “PMA”.

VIIl. ADQUISICIONES; PROPIEDAD

8.1 El “PMA” efectuara todas las adquisiciones de productos basicos, bienes y
servicios financiados por la Contribucién hecha de conformidad con este
convenio de acuerdo con los Reglamentos y Normas del “PMA”.

8.2 Los asuntos relacionados con la propiedad de productos basicos, bienes y
servicios adquiridos con fondos de la Contribucion seran determinados de
acuerdo con los Reglamentos y Normas del “PMA”.

IX.  DISPOSICIONES ANTI-FRAUDE Y ANTI-CORRUPCION

9.1 Cada una de las Partes reconoce Ia importancia de tomar las precauciones
necesarias para evitar el fraude, la orrupcion, el robo, las practicas
colusorias, coercitivas o de obstruccién, el blanqueo de dinero y la
financiacién del terrorismo (denominados colectivamente "fraude y
corrupcion”) y afirma que tiene una tolerancia cero frente al fraude vy la
corrupcion. A tal efecto, el PMA mantendra unas normas de conducta que
rijan la actuacion de sus funcionarios, mpleados, agentes, contratistas y
subcontratistas, incluida la prohibicién del fraude y la corrupcién en relacién
con la concesion y administracion de ¢ alquier recurso proporcionado en
virtud del presente Acuerdo, tal como se establece en los reglamentos y
normas del PMA, incluida, entre otras ¢ sas, la Politica de lucha contra el
fraude y la corrupcién del PMA, en su forma enmendada periédicamente.

X. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

10.1 Nada en este convenio o cualquier acuerdo y/o documento suscrito en
conexion con este convenio implicara una nuncia, expresa o implicita, por el
“PMA”, las Naciones Unidas y la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Alimentacion y la Agricultura de cualquier privilegio o inmunidad gozada por
ellos de conformidad con la convencion sobre privilegios e inmunidades de las
Naciones Unidas de 1946, la convencion sobre privilegios e inmunidades de
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las agencias especializadas de 1947, derecho internacional consuetudinario,
otros acuerdos nacionales o internacionales relevantes o bajo la legislacion
nacional.

XI. LEY APLICABLE Y RESOLUCION DE DISPUTAS

1.}

11.2

La interpretacion, construccion y cumplimiento de este Convenio, incluyendo
cualquier acuerdo y/o documentos suscritos en conexién con este Convenio
y cualquier reclamo, controversia o disputa que surja bajo este documento o
bajo esos documentos estaran gobernados exclusivamente por los principios
generales del derecho internacional y los términos y condiciones de este
convenio, con exclusion de cualquier norma de eleccion de la ley que remita
el convenio y cualquier acuerdo y/o documentos suscritos en conexién con
éste, a las leyes de cualquier jurisdiccién determinada.

Toda controversia entre las partes relativa a la interpretacién y la aplicacion
de este convenio, o de cualquier otro acuerdo, se resolvera de conformidad
con las disposiciones de resolucién de controversias estipuladas en el
acuerdo basico.

XII. VIGENCIA, DURACION, MODIFICACIONES Y TERMINACION

22l

12.2

12.3

12.4

El presente convenio entrara en vigor en la fecha de su firma por todas las
Partes y tendra una duracién hasta el 31 de diciembre del 2023.

El presente convenio podra modificarse o prorrogarse mediante acuerdo
entre las Partes expresado por escrito y firmado por sus representantes.

El presente convenio puede ser terminado por (i) cualquiera de la Partes
mediante el suministro de aviso escrito ala otra Parte dado noventa (90) dias
con anterioridad; o (ii) acuerdo mutuo de la Partes.

Las obligaciones de la Partes asumidas bajo este convenio sobreviviran a la
terminacion o expiracién de este convenio hasta donde sea necesario para
garantizar la conclusién ordenada de las actividades y la liquidacién de
cualquier asunto, cuenta, reclamo, disputa y responsabilidad pendiente bajo
este documento. Con este fin, y a pesar de cualquier terminacién o expiracion
de este convenio, el “PMA?” continuara manteniendo cualesquiera fondos no
utilizados recibidos bajo este documento|hasta que todos los compromisos y
responsabilidades incurridos con fondos recibidos bajo este documento
hayan sido satisfechos y las actividades bajo este documento hayan sido
hayan sido llevadas a una terminacién ordenada.
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XIII. PROVISIONES GENERALES

13.1  Cada una de las disposiciones del presente convenio es separable y distinta.
En caso de que cualquier disposicion del presente convenio se considere
invalida, ilegal o inaplicable, dicha inva idez, ilegalidad o inaplicabilidad no
afectara a la validez, legalidad y aplicabilidad de cualquier otra disposicién
del presente convenio.

13.2 Cualquier disposicion del presente convenio que contemple su ejecucién o
cumplimiento con posterioridad a la terminacién, suspension o expiracion del
mismo, incluidas las disposiciones del Articulo X y del Articulo XI,
sobreviviran a cualquier terminacion, s spension o expiracion del presente
convenio y continuaran en plena vigencia.

Las partes aceptan los términos del presente convenio, comprometiéndose al fiel
cumplimiento del mismo, en fe de lo cual, las partes debidamente autorizadas firmamos
el presente convenio, en tres (3) ejemplares originales de un mismo texto, en la Ciudad
de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los cuatro (04) dias del mes de
septiembre del afio dos mil veintitrés (2023).
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